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Pro1r.OOG

London, aprill 1805

Niwrbsizs — veclelSifbeas

,,Mida kotke ma Inglismaa heaks ei tee.” Major Nick Falconer
astus sammu tagasi ja heitis kiire pilgu markii Kinlossi Londoni
moisa halli seinal korguvasse peeglisse. Markii 1se oli linnast viljas,
mis Nicki arvates asjale ilmselt vaid kasuks tuli. Tema vanaonu
oli kurikuulus oma korkuse poolest ning kui ta oleks oma parija
skandaalset vilimust niinud, oleks ta raevu ldinud.

Nick po6rdus noormehe poole, kes nojatus vastu itht mar-
morsammast ning kelle sinistes silmades oli kelmikas pilk.

,,Kuidas ma vilja niden, Anstruther?”

,,Teie valimus on tisna Sokeeriv, soot,” vastas Dexter Anstruther
visakalt. ,,Lint on kena lisand, nagu ka parfiiiim ja embleem.”

Nick naerts. ,,Ja see jakk? Usna dindilik minu arvates.”

,»,Palju hullem kui dandilik,” lausus Anstruther, naeratus huu-
lil tukslemas. ,,Palun vabandust, s60r, kuid te niete vilja nagu
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aarmiselt kahtlaste seksuaalsete kalduvusega prostituut. Pentsik
vennike, nagu mu isa 6elnud oleks.”

,-Ma annan endast parima,” vastas Nick. Ta vottis oma kiiba-
ra, millel oli lai 44r ning mida ehtis koketeeriv oranz sulg.

See koht, kuhu te lahete,” titles Anstruthet, , see klubi...”

,JJana ja Raisakotkas,” sonas Nick.

,Jah.” Anstruther nais end natuke ebamugavalt tundvat. ,,Kas
seal on toesti nii, et ei saa kindel olla, kas... Ma pean silmas, et
seal on mehed ja naised...”

,,Ja mehed voivad olla riides nagu naised ja naised nagu me-
hed,” 16petas Nick irvitades. ,,Nii ma kuulnud olen. Liiga sokeeriv
koht sinusuguste noorukite jaoks, Anstruther.”

,»-Mehed riides nagu naised,” pomises Anstruther kiega otsa-
esist hoorudes. ,,Kuidas saab selline asi kuitkestav olla?”

»,Ma arvan, et sellise koha veetlus seisneb selle kahemottelisu-
ses,” vastas Nick. ,,Seal pidavat kdima ka moned Londoni koige
kaunimad kurtisaanid ning eristada neid naisteroivaid kandva-
test meestest olevat Usna raske.”

»Armas jumal,” lausus Anstruther vaevukuuldavalt. ,,See on
nit... ebabritilik.”

,,Olge onnelik, et te el pea minuga kaasa tulema,” titles Nick
lohutavalt. Ta vaatas oma kaaslast, kes nidgi oma mustas ohturiietu-
ses tagasihoidlik vilja. Dexter Anstrutheri oli talle tema praegu-
ses ulesandes abiliseks mairanud ei keegi muu kui siseminister
isiklikult. Nootrmees oli alles mé6dunud aastal Oxfordi tlikooli
lopetanud, kuid ta oli tark, diplomaatiline ja to6kas, ning Nicki
praegune ettevotmine — pidurdada oma noo, krahv Rashleigh’
itha ohjeldamatumaid litaleminekuid — noudis kellegi taiesti dis-
kreetset abi. Dexter Anstruther vastas nendele noudmistele per-
fektselt.
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,,IKuidas teie ritetuksite, kui peaksite kiilastama Kana ja Raisa-
kotkast, Anstruther?”” uuris Nick.

,»oellena, kes ma olen — pigem tihe allasurutud inglise hérras-
mehena,” vastas Anstruther nukralt, vaadates Nicki omajagu vir-
vikat roivastust, ,.kui taolise eputava dandina, keda ma enda ees
nden — suurima lugupidamisega, s66r.” Ta ajas end sirgu, kasi
taskutesse surudes. ,,Mis siis saab, kui lord Kinloss sellest kuul-
ma peaks, s60r? Ta saab ataki. Markiisi parija halva kuulsusega
majas!”

,,Ma tunnen seal arvatavasti veel nii monegi aadliku dra,” lau-
sus Nick, ,,nit et mitte keegi e1 saa napuga minule naidata.”

Anstruther raputas pead. ,, Teid sellisena nahes, s66t, on raske
uskuda, et teil on halastamatu inimese reputatsioon.”

Nick kohendas oma poéoraselt pitsilist kraed. ,, Tdnan,
Anstruther. Kahjuks on mul ka ebaonn olla Rasleigh’ nobu.”

,»Ning te olete parim laskur Inglismaal ja tiks Gentleman
Jacksoni parimaid rusikavoitlejaid,” ttles Anstruther imetleva
haalega.

Nick naeratas. ,,Asja juurde tagasi tulles, Anstruther, lord
Hawkesbury teab, et ma jaan diskreetseks, sest tikskoik, kui palju
ma oma nobu ka vihkan, on see ikkagi peresisene asi.” Ta kallu-
tas pead kiljele ning tegi oma posele viikese sinnimargikujutise
laigu. ,,Mis te arvate, liheb see liale?”

,» e ndete vilja nagu bordelliperenaine, s66r.”

,,Just see stiil, mida ma saavutada tahtsin,” lausus Nick.

,,Lord Hawkesbury ttles, et tegemist on delikaatse asjaga,”
lausus Anstruther jalalt jalale tammudes, justkui tekitaks nii kaht-
laselt riietatud mehega samas ruumis vitbimine temas ebamuga-
vust. ,,Sellisega, mis voib pohjustada tagasilooke iihiskonna korge-
mate kihtide seas, nagu ta ttles.”
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,,Jah,” sonas Nick. ,,See on neetult delikaatne. Te teate ju,
Anstruther, et mu rumal nobu Rashleigh on laenanud viga suurt
summasid aadlike noortelt vosukestelt. Ta on valja valinud need,
kellel on rohkelt raha, kuid hooletud eestkostjad. Ja niiid, kus ta
tegevus paljastatud on, dhvardavad aadlikud Aberdeenist
Angleseyni talle porguvaravaid naidata. Lord Hawkesbury tahab,
et Rashleigh’d tina ohtul hoiatataks ning raha tagasi makstaks,
enne kui keegi lordidest ta tapab.”

Nick jai vait, moeldes, et parematel aegadel oleks Dexter
Anstruther ise voinud olla iiks Rashleigh’ sthtmarkidest. Poisi isa
oli olnud pirit heast perekonnast ning tisna kenakese varanduse
omanik — kuni selle koik maha mingis.

»Ma olen kuulnud, et lord Rashleigh on lurjus,” tutles
Anstruther karedalt. ,,Ma tean, et ta on teie nobu, s66r, kuid ta
on siiski miadamuna.”

,,Ma olen sellega tiiesti nous,” lausus Nick sobralikult. ,,Ma e1
ole kunagi Rashleigh’d sallinud. Ta on parit meie suguvosa lidder-
likust harust. Mu ema vennad olid hullemad kui lurjused.”

,-Milline nuhtlus, et te peate minema sellesse nitnimetatud klu-
bisse,” miarkis Anstruther. ,,Kas te proovisite oma néoga tema
kodus kohtuda, s661?”

Nick naeris. ,,Jah, proovisin kill. Ta keeldub mind vastu vot-
mast. Me ei ole mitu aastat raakinud ning kut me viimati kohtu-
sime, needis ta mind porgupohja, kui ma keeldusin talle laenu
andmast.”

,,Iahju, et ta on Kana ja Raisakotka, mitte Whitesi pusiklient,”
utles Anstruther. ,, Te oleksite voinud seal meeldiva ohtu veeta.”

,»Whitesis pandi talle aastaid tagasi veto peale,” lausus Nick.

»oee mind el illata. Haige inimene.” Anstruther niheles taas
ebamugavust tundes. ,,Lord Hawkesbury raikis, et tks tema
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armukestest oli ta paar aastat tagasi paljaks ro6vinud? Ta titles, et
see oli monda aega koorekihi koneaineks olnud.”

Nicki suu tombus peeneks kriipsuks. ,,Jah, see on tosi. See oli
iks vene tidruk. Perekonna Rashleigh-poolsel harul olid seal
maavaldused, vanaema parandus. Rashleigh raakis mulle tikskord,
kuidas ta oli miiinud oma parisorjad parima pakkumise tegijale.”
Tema kasi tombus instinktitvse liigutusega rusikasse, valjendades
sellega viha ja polgust. ,,Ma arvan...” tema hail muutus kalgi-
maks, ,,...et just siis hakkasin ma teda toeliselt vihkama.”

Ta nagi, et Anstruther vaatas teda tksisilmi, kuid ta ei raaki-
nud sellest tapsemalt. Nick oli veetnud oma taiskasvanuea soja-
vies, voideldes au, vabaduse ja pohimotete eest. Oli voidelnud
selle eest, et kaitsta norku ning sailitada vaartusi, mida ta oigeks
pidas. Moraalikoodeks oli see, millesse ta uskus, veendumus,
mis oli ainult tugevamaks muutunud parast seda, kui ta naine
umbes kolm aastat tagasi vagivaldselt surma oli saanud. Kuid
tema nobu, vastupidiselt temale, kohtles inimelu nagu mingit
tarbeeset, mida saab osta ja mutia, nagu inimeste hingedel e1
olekski mingit tahtsust. Ta irvitas polglikult vaeste tile ning 16-
mastas nad oma aristokraatliku kontsa all. Rashleigh oli refor-
maatorite peale naernud ning teatanud, et need, kes tahavad
orjust kaotada, on peast porunud. Ja Nicki silmis muutis see
Robert Rashleigh’ jatiseks.

Nick sittis oma kiibara uljamalt pdhe. ,,Htuva. Ma hakkan
minema.”

,,Onn kaasa, soot.” ttles Anstruther talle ust lahti hoides.
,,Olete te kindel, et e1 soovi, et ma teiega kaasa tuleksin?”

Nick vaatas teda pealaest jalatallani. ,,Isetu pakkumine, Ans-
truther, kuid sellises riietuses hakkaksite te koigile otsekohe silma.”
Ta patsutas noormeest seljale. ,,Hiljem nideme, kui ma olen
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kindel, et te suudate lord Hawkesburyle hasti tehtud t66st ette
kanda.”

Viljas tanaval oli karge aprillioo ning kiillm tuul piitsutas pil-
veribalaid kuu paistel edasi litkuma. Nick seadis end troskal sisse
ning krimpsutas halvasti sulguva ukse vahelt sissetungiva tombe-
tuule peale nigu. Tal puudus igasugune isu selle kiigu tegemi-
seks ning tal ei olnud aega oma noéo jaoks, kuid oma perekonna
hea nime parast tuli tal siseministri tilesanne vastu votta. Sel ajal,
kui kaarik kolinal mé6da Londoni tinavaid edasi litkus, motles ta
lma igasuguse kiindumuseta oma eksiteele sattunud néost ning
probleemidest, mida too alati pohjustanud oli. Selles polnud min-
git kahtlust, nagu Anstruther 6elnud oli, et krahv Rashleigh on
hullem kui lurjus.

Hobused jiid jarsult seisma ning Nick ohkas ja hiippas tros-
kalt maha, tommates sulega kaunistatud kiibara stigavamalt pahe,
kui tuuleiil selle minema lennutada dhvardas. Tema praegune riie-
tus erineb ta sojaviaevormist nagu 66 ja paev, motles Nick.

Viiljast paistis Kana ja Raisakotkas samasugune nagu iga teine
korts Brick Hilli piirkonnas. Aknaluugid olid suletud, kuid seest
paistis kutinlaleegi vobelevat valgust, oli tunda o6lle ja suitsu ko-
pitanud lohna ning kostis naerupahvakaid ja jutukominat. Nick
ajas selja sirgu. Oma karjiiri jooksul seitsmendas ratsakaardivaes
oli tema poole p6ordutud nit monegi ebatavalise palvega, kuid
mitte tikski neist ei olnud praegusega vorreldav.

Ta lukkas ukse lahti.

Sees oli nii pime, et kohe ei ndinud Nick peaaegu midagi, kuid
siis ta silmad kohanesid valgusega ning ta suundus vaikse nurga
poole, kus libistas end konarliku olleplekilise laua dires olevale
puust pingile. Tuba oli peaaegu tiis. Kortsi reputatsioonile vaa-
tamata oli seal vaid ks vo1 kaks skandaalselt riietatud meest.
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